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László Orlóci was born into a 
military family in Esztergomtábor 
on june 27, 1932. As he said in 
an interview published in the 

journal ziva in 2002: “during my youth, 
we lived among the sand dunes and reed 
swamps of the Kunság in hungary. The 
idea that nature is very changeable came 
to me early from experience. This view 
of nature was reinforced in high school 
where i was first taught elements of a 
succession theory. As a university student 
in Forest Engineering at sopron and in 
graduate school at the university of British 
Columbia, i had the good fortune to have 
professors like Ferenc Tuskó and vladimir 
j. Krajina who kept my interests high in 
the subject.”
in 1948 he was admitted to the Forestry 
Gimnázium in Esztergom. he graduated 

orlóci László katonacsaládban 
született Esztergomtáborban, 
1932. június 27-én. Ahogy egy, 
a ziva folyóiratban 2002-ben 

megjelent interjúban elbeszéli: 
„ifjúkoromban Magyarországon, a Kunság 
homokdombjai és nádas mocsarai között 
éltünk. igen korán megtapasztaltam, 
mennyire változik a természet.  
A természetről alkotott képemet csak 
megerősítette a középiskola, ahol először 
tanultam a szukcesszió elméletéről.  
A soproni Egyetem Erdészmérnöki Karán, 
majd a British Columbia Egyetemen 
(uBC) voltam hallgató, Tuskó Ferenc és 
vladimir j. Krajina professzor hatására 
tovább mélyült érdeklődésem a tárgy 
iránt.” 
1948-ban felvették az esztergomi erdészeti 
gimnáziumba, 1952-ben summa cum laude 
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in 1952 and began his studies in forest 
engineering at the university of sopron, 
where he met Márta Mihály, whom he 
married in 1957. Both of them took part in 
the 1956 revolution, and after its fall they 
left hungary with the sopron Group of 
faculty members and students which later 
became the sopron division of the Faculty 
of Forestry at the university of British 
Columbia in vancouver, Canada. The story 
is told by Mihály Márta in her lecture 
“invited immigrants: the sopron saga” 
at the 75th Congress of humanities and 
social science in Toronto (access http://
publish.uwo.ca/~lorloci/Peony_files/). 
Márta speaks for the group when she 
writes: “The thought of freedom inspired 
me, which also sustained our revolution. 
i was sure of our revolution’s glorious 
victory. i believed in the rebirth of a free 
and independent hungary. i know too that 
the hopes of the hungarian nation were 
similar as mine. But ours was a dream in 
1956. Cast out from my country by force 
and landing on the Canadian shores were 
the reality.”
in 1958 Professor orlóci received BsF, 
in 1961 Msc and in 1964 Phd in biology. 
in 1964-65 he was awarded a NATo 
science Fellowship to finance his studies 
in the uK with Peter Greig smith at the 
university College of North Wales in 
Bangor. he returned to Canada in 1965 
with firm interest in the conceptual tools of 
understanding natural communities. 
his professorial career began in 1965 at 

minősítéssel érettségizett, és megkezdhette 
tanulmányait a soproni Erdészeti 
Egyetemen, ahol megismerte osztálytársát, 
Mihály Mártát, akivel 1957-ben házasságot 
kötött. Mindketten részt vettek az 1956-os 
forradalomban, a forradalom bukása 
után elhagyták Magyarországot a sopron 
Csoporttal. Kanadában, vancouverben 
a British Columbia Egyetem Erdészeti 
Tagozatán a sopron divízió hallgatói 
lettek. A csoport történetét Mihály Márta 
foglalja össze az invited immigrants:  
the sopron saga című tanulmányában, 
amelyet a Toronto humanities and social 
sciences 75. kongresszusán adott elő és  
a kongresszust követően publikált.  
A tanulmány elérhetősége: http://publish.
uwo.ca/~lorloci/Peony_files/. A Mihály 
Mártától kiemelt bekezdés híven tükrözi  
a csoport érzelemvilágát útban Kanada felé: 
 „A szabadság gondolata lelkesített engem, 
ahogy a forradalmat is. Biztos voltam 
forradalmunk dicsőséges győzelmében. 
hittem egy szabad és független 
Magyarország újjászületésében. Tudom, 
hogy a magyar nemzet ugyanebben  
a reményben élt. de mi csak álmodtunk 
1956-ban. Erőszakkal szakítottak el  
a hazámtól és érkeztem Kanadába, ez volt 
a valóság.”
orlóci professzor 1958-ban BsF, 1961-ben 
Msc, majd 1964-ben Phd fokozatot 
szerzett erdészeti tudományokból és 
erdészeti ökológiából a university of 
British Columbia vancouveri karán. 1964-
65-ben a NATo tudományos ösztöndíjával 
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the university of Western ontario (now 
Western university), where he became 
full professor in 1972 and professor 
emeritus in 1996. he taught courses on 
statistical ecology as visiting professor 
and performed research at universities and 
research institutions in the Americas, the 
Pacific, Asia and Europe. in the course of 
the years spent at the university of hawaii 
at Manoa, the hawaiian islands became a 
second home for the family.
it was in 1969 when at a conference 
in Kings College in Cambridge he 
was introduced for the first time in 
his international career to members 
of a discussion group as a “statistical 
Ecologist” – as he remembered in his talk 
“how i became a statistical ecologist” on 
the internet conference organised in honour 
of his 80th birthday on june 27, 2012 in 
Guelph. on this occasion a special issue 
“A Tribute to Professor lászló orlóci” was 
published by Community Ecology (2013, 
vol. 14,  Akadémiai Kiadó). he defines 
the objective of his work in statistical 
Ecology as the detection and description 
of patterns, pattern parameters, pattern 
parameter oscillations in time and space in 
ecosystems under natural and artificially 
forcing and the identification of the forcing 
variables and their strength.
Professor orlóci published well over 100 
papers in scientific journals, numerous 
monographs, books, and reports, many 
of which are available free of charge 
on the internet  (https://sites.google.

az észak-Wales-i Bangorba ment, ahol 
Peter Greig smith volt a posztdoktori 
mentora, az ő hatására fokozódott  
a természetes társulások elméleti megértése 
iránti igénye.
orlóci lászló 1965-ben kezdte meg 
professzori pályáját a university of 
Western ontario-nál, 1972-ben rendes 
professzor, 1996-ban professor emeritus 
lett. számos észak- és dél-amerikai, 
ázsiai és európai egyetemen volt 
vendégprofesszor és tudományos kutató. 
Mint mondta, a hawaii Egyetemen, 
Manoaban töltött évek során Hawaii mind 
az ő, mind a felesége számára második 
otthonná vált.
1969-ben, a Cambridge-i Kings College-
ban rendezett konferencián mutatták be 
nemzetközi szinten első ízben statisztikai 
ökológusként – emlékezett egy, a 80. 
születésnapja alkalmából 2012. június  
27-én tartott internetes konferencián hogyan 
lettem statisztikai ökológus? címmel 
elmondott beszédében. születésnapja 
alkalmából megjelent a Community 
Ecology (az Akadémiai Kiadó kiadványa) 
különszáma A Tribute to Prof. lászló 
orlóci (Tisztelgés orlóci lászló professzor 
előtt) címmel. A statisztikai ökológia 
célja az ökoszisztémákban természetes 
és mesterséges körülmények között 
időben és térben megjelenő minták, 
mintaparaméterek és mintaparaméter-
oszcillációk nyomon követése és leírása, 
a kényszerítő változók és erősségük 
azonosítása.
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com/site/statisticalecology/, https://
researchgate.net/profile/laszlo_orloci). 
his recent monographs on trajectory 
analysis, the rules of process governance, 
the phylogenetic signal in vegetation 
transitions, and the potential energy 
structure of vegetation stands are seminal 
and have considerable significance for 
evolutionary ecology and global change 
science.
Professor orlóci is iNTECol’s 
distinguished statistical Ecologist 
(1994) and regular Fellow (FrsC) 
of the Academy of sciences of the 
royal society of Canada (1997). he is 
member of advisory boards and scientific 
associations. he is doctor honoris causa 
of the università degli studi di Trieste, 
and professor and academic advisor h.c. 
of the Northeast Forestry university in 
harbin, China. in 1998 he was awarded the 
Twentieth Century distinguished service-
Award (lukacs symposium, Bowling 
Green state university, ohio).
in 2007 professor orlóci and his wife 
Márta Mihály received Golden diplomas 
and in 2017 diamond diplomas at 
sopron university in hungary. in 2016 
he was awarded sopron city’s jubilee 
Commemorative Medal for exemplary 
conduct as member of the university 
students’ Political Committee during the 
1956 revolution in sopron. 
he has had close connections with 
hungarian colleagues among the 
academicians juhász Nagy Pál, szathmáry 

orlóci lászlónak tudományos 
folyóiratokban száznál több tanulmánya, 
számos monográfiája és könyve jelent meg. 
szelektíven letölthetők az internetről:  
https://sites.google.com/site/
statisticalecology/, https://researchgate.net/
profile/laszlo_orloci. utóbbi munkái  
a trajektória-elemzéssel, a folyamat-
irányítás szabályaival, a vegetációváltozás 
filogenetikai jeleivel és a vegetáció 
potenciális energiaszerkezetével 
foglalkoznak, mindennek nagy a jelentő-
sége az evolúciós ökológia és a globális 
változás tudománya számára.
iNTECol Kiváló statisztikai Ökológus 
(1994), a Kanadai Tudományos Akadémia 
rendes tagja (1997), az international 
Association for vegetation és  
az international Association of Ecologists 
tanácsadó testületének tagja. A Trieszti 
Egyetem díszdoktora és a Harbini 
(Kína) északkeleti Erdészeti Egyetem 
díszprofesszora, illetve tanácsadója. 
1998-ban megkapta a Twentieth Century 
distinguished service díjat (lukacs 
symposium, Bowling Green state 
university). 
2007-ben orlóci professzor és felesége 
jubileumi aranydiplomát, majd 2017-ben 
gyémántdiplomát kapott a soproni 
Egyetemtől. 2016-ban orlóci professzort 
sopron városa 1956-os emlékéremmel 
tüntette ki az 1956-os forradalomban 
sopronban az egyetemi diákok politikai 
bizottságában betöltött szerepéért.
szoros kapcsolatot tartott magyar 
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Eörs, Podani jános and Fekete Gábor. he 
invited and financed hungarian students 
and young researchers at international 
conferences, short courses, colloquia and 
other events in italy, spain, Canada and 
the united states and for study and visits 
in his laboratory at university of Western 
ontario. 
in 1990 Professor orlóci was elected 
external member of the hungarian 
Academy of sciences in the section of 
Biological sciences in Budapest. he gave 
his inaugural speech “The complexities 
and scenarios of ecosystem analysis” on 
August 21, 1991. As a noted first on such 
an occasion at the revered institution, 
Professor orlóci’s wife Márta, his life time 
partner in science, has been allowed to rise 
to address the audience. 

We asked three questions to Professor 
lászló orlóci. The questions and his short 
answers follow.

1. Hungary is very proud of its «grey 
matter», scientific performance is 
considered one of the country’s most 
important results. How important do you
think Hungary is in the scientific world of 
the 21st century?

kutatókkal, köztük juhász Nagy Pál, 
szathmáry Eörs, Podani jános és Fekete 
Gábor akadémikusokkal. sok magyar 
hallgatót, fiatal kutatót anyagilag segített 
és hívott meg nemzetközi konferenciára 
és más rendezvényekre olaszországba, 
spanyolországba, Kanadába és  
az usA-ba. A university of Western 
ontarioi laboratóriumában is sok magyar 
tudós vendéget fogadott.
1990-ben a Magyar Tudományos 
Akadémia külső tagjává választották, 
a Biológiai Tudományok osztályában. 
székfoglaló előadását 1991. augusztus  
21-én tartotta The complexities and 
scenarios of ecosystem analysis címmel. 
Talán először az Akadémia történetében  
a székfoglaló akadémikus felesége és életre 
szóló tudóstársa, Márta is szót kapott  
a megjelentek üdvözlésére.

három kérdést tettünk föl orlóci lászló 
professzor úrnak. A kérdéseket és a rövid 
válaszokat az alábbiakban közöljük.

1. Magyarország nagyon büszke a 
szürkeállományára, a tudományos 
teljesítmény az ország egyik legfontosabb 
eredményének számít. Hogyan ítéli meg 
Magyarországnak a 21. századi tudomány 
világában betöltött szerepét?
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László Orlóci: Perhaps my hungarian 
identity made me different and caused me 
to attract attention. it did not affect my 
scientific career as much as my hungarian 
high school and university education.

2. A great number of excellent Hungarian 
scientists live and work outside Hungary. 
What do you think of your national and 
professional identity with reference to 
your scientific career?

László Orlóci: i find it too early to 
say. i expect that hungary will defend 
its excellence in the abstract sciences 
and engineering. Economic growth and 
stability already created the conditions for 
applied sciences to thrive. i see no reason 
why hungary should not become a leader 
in world science.

3. We live in a changing world facing 
problems unknown earlier. Which areas 
of research can meet the most urgent 
demands of our days?

László Orlóci: As i see it, the future 
will see the holistic approach in research 
produce much new knowledge to meet 
current and future needs in science and 
practice. What follows speaks for itself.
scientists like to ask questions. Experience 
taught me what to expect when i reveal my 
hungarian identity. Generations may have 
faded since my career began, yet as i see 

Orlóci László: Magyar identitásom miatt 
talán más voltam, és ezzel felkeltettem 
a figyelmet. Tudományos karrieremet 
kevésbé befolyásolta az identitásom, mint 
magyarországi középiskolai és egyetemi 
képzésem.

2. Sok magyar tudós él és dolgozik 
Magyarország határain kívül. Milyen 
összefüggést lát nemzeti/etnikai 
hovatartozása és tudományos pályafutása 
között?

Orlóci László: véleményem szerint 
túl korai lenne azt mondani, hogy 
Magyarország megőrzi kiválóságát  
az elvont és a mérnöki tudományokban.  
A gazdasági növekedés és a stabilitás már 
megteremtette a feltételeket az alkalmazott 
tudományok fejlődéséhez. Nem látom okát, 
miért ne lehetne Magyarország vezető 
helyzetben a világ tudományosságában.

3. Változó világunkban korábban 
ismeretlen problémákkal szembesülünk. 
Véleménye szerint melyik tudományterület 
kutatásai adhatnak leginkább választ
korunk legégetőbb kérdéseire?

Orlóci László: Ahogy én látom, a jövőben 
a kutatásban a holisztikus szemlélet 
miatt sok új ismeret jön létre, amelyek 
megfelelnek a tudomány és a gyakorlat 
jövőbeni igényeinek. 
Az alábbiak magukért beszélnek:  
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the same interest in hungarian science and 
scientists.  i narrate a typical case to reflect 
further on this. 
First conversation with me usually brings 
up my identity. Typically, i am asked “how 
come you still retain a hungarian identity 
after so many years away from hungary?”  
i respond, “My identity is not a piece of 
garment i change to fit the occasion”. 
Then quickly add, in anticipation of 
the usual next question, “Believe me, it 
does not interfere the least with my loyal 
Canadian citizenship”. From that point 
on, i expect the conversation to turn to 
my new acquaintances’ experience with 
hungarian science and scientist for whom 
they express high esteem. Familiarity is 
remarkably good with the achievements 
of the heavy weights - the likes of j. 
Neumann, l. szilárd, E. Teller, and j. 
Wigner. More than once i was asked: 
“Traditional hungary’s science is so 
strong on theory, why there is so little 
empathy for entrepreneurship in science 
from which the country could benefit?” 
This is true, i respond, suggesting that 
hungarian science only in recent years 
reached the point under free, democratic 
governments to have an industrial base 
high enough to start doing on a broad scale 
what the countries of the west could do 
in freedom over the better part of the past 
100 years. Then i continue, observing that 
hungary’s science culture, as in most other 
aspects of life in hungary, is changing fast. 
indeed, the pendulum, as far as i can tell, 

A tudósok szeretnek kérdéseket feltenni. 
Tapasztalatból tudom, mit várhatok, 
ha megvallom magyar identitásomat. 
Generációk tűnhettek el pályafutásom 
kezdete óta, de még mindig látom, hogy 
van érdeklődés a magyar tudomány és  
a magyar tudósok iránt. Elmesélek  
egy tipikus esetet.
Amikor először beszélgetnek velem, 
rendszerint felmerül magyar identitásom. 
A tipikus kérdés: „hogyan tudta megtartani 
magyar identitását, amikor olyan sok éve él 
távol Magyarországtól?” A válaszom:  
„Az identitásom nem egy ruhadarab, amit 
az alkalomhoz illően választok meg.” 
Aztán – hogy megelőzzem a következő 
kérdést – gyorsan hozzáteszem: „higgyék 
el, ez egyáltalán nem zavar abban, hogy 
lojális kanadai állampolgár legyek.” 
Ettől kezdve a beszélgetés a mai magyar 
tudományról és tudósokról folyik, 
akiket nagyra értékelnek. Kiemelkedő 
ismertsége van a legnagyobbaknak – 
Neumann jánosnak, szilárd leónak, Teller 
Edének és Wigner jenőnek. Többször 
megkérdezték tőlem: „A magyar tudomány 
hagyományosan olyan erős elméletben, 
miért olyan alacsony az érdeklődés a 
tudományos vállalkozások iránt, amelyek 
hasznot hozhatnának az országnak?”  
Azt válaszolom, ez így van, de 
Magyarország nem olyan régen jutott el 
arra a pontra, hogy szabad, demokratikus 
kormánya olyan magas szintű ipari alapot 
teremtsen, mint a nyugati országok 
nagyipara, hiszen ők az elmúlt 100 év 
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is already swinging too far in the opposite 
direction at universities. if this goes 
further, hungary will face the problems of 
university research becoming an adjunct 
to industry. i see real dangers in this in 
complete agreement with the Canada’s 
Nobel laureate scientist, john C. Polanyi.  
i quote from him:
 “The activity that properly defines 
university research is the systematic 
pursuit of knowledge, whether in science 
or humanities. We are not in a university 
to piece together a patchwork quilt of ad 
hoc scraps, useful at a particular time for 
a particular purpose. To the extent that 
we consent to construct a patchwork, 
we weaken the institution to which we 
belong.”
Polanyi’s essay: The Governance of 
science, read to Fellows of the royal 
society at the annual meeting in ottawa 
(Transactions of the royal society of 
Canada series vi, volume X, pp. 161-169, 
1999).
i should mention something having to 
do with the governance of science at 
universities. it is the definite reluctance 
by the scientists themselves to change an 
inherited institutional science culture. i 
detect in this the traits that the eminent 
American ecologist robert h. Mcintosh 
characterised as the invisible College 
syndrome.  it needs not to imply complete 
autocracy, but it has its dangers which can 
block scientific progress. The invisible 
College is a congregation of scientists 

nagyobb részében szabadságban éltek. 
Aztán így folytatom: Magyarország 
tudományos kultúrája, csakúgy, mint  
az élet egyéb területei, gyorsan változik. 
Amennyire én látom, az egyetemeken 
az inga már túl gyorsan leng ki az 
ellenkező irányban. ha ez így folytatódik, 
Magyarországnak szembesülnie kell 
azzal, hogy az egyetemi kutatás az ipar 
kiszolgálója lesz. Ezt reális veszélynek 
látom, teljes egyetértésben a kanadai 
Nobel-díjas Polányi jánossal. Tőle idézem 
az alábbiakat: „Az egyetemeken folyó 
kutatást a legpontosabban szisztematikus 
tudás és ismeretszerzésként határozhatjuk 
meg, mind a természet-, mind a bölcsészet- 
(és társadalom-) tudományokban. Nem 
azért vagyunk az egyetemen, hogy ad hoc 
darabokat összetákoljunk egy bizonyos 
célra. ha beleegyezünk, hogy ilyen 
fércmunkákat hozzunk létre, gyengítjük  
az intézményt, amelyhez tartozunk.”
Polányi tanulmánya: The Governance of 
science, a Kanadai Tudományos Akadémia 
tagjainak éves ottawai ülésén olvasta fel. 
(Transactions of the royal society of 
Canada series vi, volume X, pp. 161-166, 
1999).
Meg kell említenem, hogy 
tenni kell valamit az egyetemek 
tudománypolitikájával. Maguk a tudósok 
határozottan vonakodnak attól, hogy 
változtassanak intézményük örökölt 
tudományos kultúráján. de látom azokat 
a jeleket, amelyeket a kiváló amerikai 
ökológus, robert h. Mcintosh láthatatlan 
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IX. oldal

Orlóci lászló BiOlógiai tudOmányOk

around a strong local leader allowed to 
usurp the power of acting as final arbiter 
of what is ‘good science’ and what is 
‘marhaság’, a brutal term which i translate 
as ‘rubbish’. When coupled with hesitance 
on the part of the administration to call 
for judgment by impartial external review, 
the invisible College achieves its aim, and 
principal aim of self-preservation.

contact

university of Western ontario
department of Biology, Biological-
Geological sciences Building
oN N6A 5B7 london (ontario, Canada), 
1151 richmond street 
North Canada
Mailing address:
575 McGarrell Place, unit 3
london, Canada N6G 5l3
E-mail:  lorloci@uwo.ca;  

laszlo.orloci@gmail.com
Web: http://sites.google.com/site/
statisticalecology

Kollégium szindrómának (invisible 
College syndrome) nevezett. Ez nem 
feltétlenül jelent teljes önkényuralmat, 
de veszélyezteti a tudományos fejlődést. 
A láthatatlan Kollégium egy erős helyi 
vezető köré csoportosuló tudósokat jelent. 
Ő bitorolja a döntőbíró szerepét, aki 
megmondja, mi a „jó tudomány” és mi  
a „marhaság”, ami durva fordítása az angol 
„rubbish”-nak. ha az egyetemi vezetés 
nem veszi figyelembe a semleges külső 
véleményeket, a láthatatlan Kollégium 
eléri célját, az önfenntartás elsődleges 
célkitűzés lesz.

Kapcsolat

university of Western ontario
department of Biology, Biological-
Geological sciences Building
oN N6A 5B7 london (ontario, Canada), 
1151 richmond street 
North Canada
levelezőcím:
575 McGarrell Place, unit 3
london, Canada N6G 5l3
E-mail:  lorloci@uwo.ca;  

laszlo.orloci@gmail.com
honlap: http://sites.google.com/site/
statisticalecology
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